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INTRODUCTION
In ancient times, Solomon saw that human speech is like silver, and since then, the
popular wisdom has appeared that says: if speech is not gold, it is at least silver, and
therefore some people weigh all their speech or at least are careful not to spend more
than necessary. And they used to say in ancient times that the best speech is that
which is brief and to the point, and the definition of eloguence is: that the meaning is
established in the listener’s mind as it is established in your own mind, with brevity
in speech. The definition of brevity by rhetoricians is: “Conveying meaning with less
expression” [Abdul-Razzag, Hassan Ismail 2009, p. 236]. The word is like a minted
currency, as each word has an economic value equal to its indicative value, and the
word’s communicative approach ensures that its indicative value is raised, stabilized,
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or diminished, and thus its economic value. “Words are minted like currencies, and
remain valid as long as they are in circulation. They - that is, words - are the currency
of thought, and we possess liquid funds from them, as much as we possess the reins
of a certain language. When we communicate with someone, we agree on a price that
must be paid, and when we are not sincere, we only pay false words” [Florian. K:
2002, p. 6]. The basic principle in economics is: Why pay more when you can pay
less? In language, it is equivalent to an important rhetorical principle: Why speak

.more when you can speak less

s galaill paie Alaud¥l g 3Lyl
Gsina o Gl gl ¢l 3ol L) - SLLA

Bl axe (LWl g | S Y g A Bl W Led slae & oS G gl 5 ,Sall (Bl ;3luaY)
Ly Lia 35 Lae s driall Y alaiW) 5 Gl lase & 0lai8l) dall o284y jall o) ol & ol 8
LUV G canly of 14l sie o gl s 43 48 el e S Grin Y Laa" il sl Y alai
1999: e Y mua uddldll] "alual) 58 o Ll Hab BLAS 0S5 @8 Calli B el
& Y g eibYl gl jagdl 3,88 aca laile (il (il Jaly alasiV s SLuiVE [2100<
dadad- o ) - dady Gaill (S 4 dlas s Lobial Laldas i 4palal 558 Gail) Jeag 138 5 Sl
(RIS o (ZOOM iN) &y 5l 5580 Auae DA (e ol @k Lgie oy 81 LIS 3 eyl ) sall
led e 5l LS 8Dl (e A0 ailld alS 3 agdiall Ailae cliSay Canedy) Ll 2880 Jpualsl)
e g Ll U oyl 13) 5 ) sl o5 i il AR A gaall b ) (5 5 g linany S8
s ey A ¥ Jeal s syntax Sl a8 deall (S 55 aa i ST i) 135 édd puall Cilas gl @l
Joma il sall oda (e il Al o (S Wy ey (IS QB ) Jesi ) ) structure 4l &l
BlsY) paaic (e Siaiall clulail) 13gh ¢ aill Tl il 5 Slulaill (§aiad 3 Lgxpea it 3 Al oo
Aol Lial lids emoall LgilSa 8 dleall /AlS) puzay o3 (salia®V) AUl 138 Jiay alassiV)

Al e YU Al Ban y JS1 i pall e o Addlaall 4, gimall dagll 5 A jo Y Al Ly il
¢Glail) Sl ad) Lasy (Al Ald) BB e RISD oa e 5 g sadll pllaill (S Ae s 5oL )0
o= 1946 Jae Y J¥a ¢ la jall]"sline Caad G e (e lam g Jadll o pal O ) gasly Y 1 sRd
s cJaall S8 aliill 3 S8 (e ail) il gl Bl il gai Lelaat Sl dagall o 228 5 [84
5 daga S5 il 21 llaal el a4l e Jasd) Loy ) ey Ui s cdpail) Claud) aal (e
S e iy Ay sad s AV e gl W s i Al deadl (g Jay )l 2o ) @8 Labia) - A (il
oaill (e Glay 4 13 [69 22019 aill dlulall jalhall] chull aa Gai #8Y 5 AY) Gail
AL e 5 LaSas Laboatd) Lollas
Adlcaal) Aassl)
Lo s i (e A8liae 4a 45 guall Lty (& Jand L) i (Alaalls 3 jandiie d0liai] 5 68 Lgild aa 8 4K
5 Lail L Dalia ine KU ()l Z3lall (il 815" 056 Ledie ol ee sl Lia g dollail
coadacal () jal Gl (8 Aleadl s AalSllE Leild 2 8 A o @l) Gl 23 ) gl 4y (ycal il
(b s8] "Alal) aludl Jals slal e 5 ke 3,a Y5 Ay sinall Al ll ol sl e 3 e VLS

197




R. International scientific-practical conference on the topic ~ (E)ISSN: 2181-1784
of “Foreign language in professional communication” 4(25), Dec., 2024
O Research BIB / Index Copernicus WWW.O0riens.uz

IS Ay A Al diliae dad lia Gl ey e dalall g dadla | geai A o la)) (S S [60=
s ¢ omall CaDUA) 4g slayy el CaDEAT 1) 618 LaS 5 duid) Adliaa jaliaall YYD (5 gludi Y Dliad 32 Hia
wa g8 @l uadl)l s Gl ol Gn 0% glall dal Ol el 1Bea ol el Daall" iy
Bel 8 sa Al Caaill alials (d) 5o Al Cajlall ot 5 o laiVL deall gl )" GLESH 8 el ccuailly
S tagd 88 JLAY) Lina (38 penne Jladl al) Leaati ) sbeadll (e adl e alad lacaly aguany
Y Ay clatue Lo Gstons lelladl Al Jia Lo gl yiy el Maa s lilanis Lgia s el anil Lo cline 5 | 4iSs
Moyl il s siaall G e VAl elaiY) e ad )l () il e L Jaalls dleae e slering
) dagdy Qi) B g Lo iy Jand) 3 Cuad g cagld Lad Y (a5 [38/1 SLESes dida ]
Ll ot 28 lually ppallS (pre ey jibad) (e Land oy U GILAN (aid) 285 (258 il
AalS 353 aly {26 aise) "] ol AST 18 Lagaa (pan Sl I s Mad JU cchanall Siney o gl
Ay A Lpad s iy s e L oo Craall ey il Ll LgilS g oo gl 138 5 8 ) 31 8 6 sl
(e A yalud)]"A8 g peall 5alad) ey LIS ay SU AN (e ol s Arasi (8 5 a8 aluall Ll g
Allae s 8 Leild ax B4l (8 &5 (1 5 [2602¢2007:44Y) Silae
Adexll ks ) Al 5 40 o)l
el 3ol Olslls Gamal) aas 3 AN Lgiad Lol A )5l 5 Aiamal) el Jia Lelie-clalSlla
s 5 L5230 Gl oW 58 Led druiay (6] Jlaxiu¥) (o o ja j2aS lalina 5 Lga i o cll) 4S5
leie danill A4S il 5 Lasan 2 s Aalll @ jile LSy cdal) o)) Jghaill ol 3 LalS 5 ¢ agidlala]
gl Ol s Ledshi o o dal e Aial 23] ) el Liad (e a5t Al ISV 5 claalle W jaas i)
Sy oy Aalll 8 ey Y Lis il o e AT alas e pgdan Y e <Jalall AL
Ly y 80yl Jandastie LSV AAA L 8 clana ) Balll ()5S Ui 5 dial) Lgienla b
s bl pd Ogiaatie gl aale Oladl s Y R ITAY e s A O gle (pasadll s dad)
OS gl Ledan T gia g dad V12 ) Lelaas iy ey O fiaady e (g5l 09 lin (pldll
el (e O5isSh (el Caaaiy Uil pdie day ¥l lailgs GlSuy andi alall 81,50 1Y
Aalll aalaadl Y50 VEOY L ga VAAY A 32l 1ae ol Ji dangie LS <A sad e gena
b seae S0 Slaiae Lol Whe L il coludl ) Ldsad s 4alll Gl jia aund 32a) 1)
pdse ol cdalu Lgboa s dima 2ad LeShai A1 Aol Aail) (a5 A8 g dad lall | 4 all) delaal)
L (o lall daluad) dapidall iy (5 5aT iy 46 e L Jlai) e delen i (e L2 sl
OGS Ui Wi ojlatiels abiay (Sa o3 Lo pais dpia¥) Aalll alas Jlae & sl IS0
O s e @l o Al alas Aualle (§gu lISy cyiday (5 gmn g Apasld] (§smns Aalaa (3 gm0 0 el
acall e daalun <l )8 M) e Kall e g e DU G sudill () 538 5 ) lea elliag
Ll e sl

1946 s lall Jh ¢ el ale (& SlacY) J¥a : alillae (sl -1

Oses il Glis ge GLISH e lsAl eal Gy dese r e 3sena bR -2

Iz «OSaand) A o sl o g g (8 58Y)

2007 ¢ /olas s g ) 8 40 e sellia Juald ¢ A1 jelll -3

2019 ¢ pan 63 all /05 sl calawsi¥) 5 Gl ¢ i) clulaill ;o alkall -4

Aaoa ) Al el lally Pl (G ddlall A83 cdielend ua (G0 Nae -5

2009.5_alall

198



of “Foreign language in professional communication” 4(25), Dec., 2024

R International scientific-practical conference on the topic ~ (E)ISSN: 2181-1784
O \ Research BIB / Index Copernicus WWW.oriens.uz

2002 <y sSl) /Ad paall alle aliai@) 5 Aalll :ulal oS <Ol 51 -6
19996 Al /iy yaall Sl s (LYl deliva 8 ode V) zua taeal o elaall sl (gaudalall -7

199



